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NACRT ZAKONODAVNE REZOLUCIJE EUROPSKOG PARLAMENTA

o Nacrtu odluke Vijeca o sklapanju Privremenog sporazuma o trgovini izmedu
Europske unije i Republike Cilea
(0000/2023 — C9-0000/2023 — 2023/0259(NLE))

(Suglasnost)

Europski parlament,

uzimajuci u obzir Nacrt odluke Vije¢a (0000/2023),

uzimajuci u obzir nacrt Priviemenog sporazuma o trgovini izmedu Europske unije i
Republike Cilea (0000/23),

uzimajuci u obzir Zajednicku izjavu Europske unije i Republike Cilea o odredbama o
trgovini 1 odrZzivom razvoju sadrzanima u Privremenom sporazumu o trgovini izmedu
Europske unije i Republike Cilea koja je prilozena Sporazumu,

uzimajuci u obzir zahtjev za suglasnost koji je podnijelo Vijece u skladu s ¢lankom 91.
stavkom 1., €lankom 100. stavkom 2., ¢lankom 207. stavkom 4. prvim podstavkom,
¢lankom 218. stavkom 6. drugim podstavkom tockom (a) podtockom v. te ¢lankom 218.
stavkom 7. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (UFEU) (C9-0000/2023),

uzimajuéi u obzir svoju nezakonodavnu rezoluciju od ...! o Prijedlogu odluke Vije¢a o
sklapanju Naprednog okvirnog sporazuma izmedu Europske unije i njezinih drzava
Clanica, s jedne strane, 1 Republike Cilea, s druge strane,

uzimajuci u obzir ¢lanak 105. stavke 1. 1 4. te ¢lanak 114. stavak 7. Poslovnika,

uzimajuci u obzir preporuku Odbora za medunarodnu trgovinu (A9-0000/2023),

daje suglasnost za sklapanje sporazuma;

nalaze svojoj predsjednici da stajaliSte Parlamenta proslijedi Vijecu, Komisiji te
vladama i parlamentima drzava ¢lanica i Republike Cilea.

I Usvojeni tekstovi od tog datuma, P8 _TA(0000)0000.
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OBRAZLOZENJE

Politi¢ki i gospodarski odnosi Europske unije s Cileom trenuta¢no su uredeni Sporazumom o
pridruzivanju iz 2002. Medutim, doslo je do znatnih promjena na svjetskoj razini nakon 2002.,
a trgovinski i ulaga¢ki odnosi izmedu EU-a i Cilea posljednjih su godina ostali ispod razine
svojeg potencijala. Stoga su EU i Cile 2017. zapodeli pregovore o modernizaciji sporazuma
kako bi ga uskladili s najnaprednijim standardima i otkrili njegov neiskoriSteni potencijal.
Pregovori o trgovinskom dijelu su zakljuceni na tehnic¢koj razini u listopadu 2021. Nacelna
suglasnost o novom Naprednom okvirnom sporazumu izmedu EU-a i Cilea i Privremenom
sporazumu o trgovini postignuta je 9. prosinca 2022.

Napredni okvirni sporazum sastoji se od dijela koji se odnosi na politiku i suradnju te dijela
koji se odnosi na trgovinu i ulaganja, ukljucujuci odredbe o liberalizaciji ulaganja i zastiti
ulaganja. Dogovoreni tekst u postupku je dvosmjerni postupak ratifikacije. Buduc¢i da
Napredni okvirni sporazum u cjelini sadrZi odredbe o podruc¢jima politika za koja EU dijeli
nadleznost s drzavama ¢lanicama, kao S$to je zastita ulaganja, bit ¢e podnesen ne samo
Europskom parlamentu, nego i svim drzavama ¢lanicama za davanje suglasnosti o njegovoj
ratifikaciji u skladu s njihovim ustavnim odredbama. Usporedno sa Naprednim okvirnim
sporazumom, potpisivanje 1 sklapanje Privremenog sporazuma o trgovini koji sadrzava samo
odredbe o trgovini i ulaganjima iz Naprednog okvirnog sporazuma koje su u iskljucivoj
nadleZnosti EU-a, bit ¢e podvrgnute postupku ratifikacije koji provodi samo Unija. Za
sklapanje Privremenog sporazuma o trgovini bit ¢e potrebna suglasnost Europskog
parlamenta, nakon ¢ega slijedi donoSenje odluke Vijeca o sklapanju. Nakon §to Napredni
okvirni sporazum stupi na snagu, Privremeni sporazum o trgovini automatski ¢e isteci.

Cile je jedna od najprosperitetnijih i najindustrijaliziranijih zemalja Latinske Amerike.
Gospodarstvo Cilea otvorenog je tipa i uvelike ovisi 0 medunarodnoj trgovini. Cile je tre¢i
najvedi trgovinski partner EU-a u Latinskoj Americi, a Unija je tre¢i najveci trgovinski
partner Cilea i njegov najveéi izvor izravnih stranih ulaganja.

Postoje¢i Sporazum o pridruzivanju doveo je do znatnog povecanja obujma trgovine i ulaganja
izmedu EU-a i Cilea od pocetka njegove primjene 2003. U razdoblju od 2002. do 2021.
bilateralna trgovina izmedu EU-a i Cilea porasla je za 142 %. Medutim, trgovinski i ulagacki
odnosi posljednjih su godina ostali ispod razine svojeg potencijala jer su obje strane u
meduvremenu sklopile naprednije sporazume s drugim partnerima. Zbog toga je EU postao
treéi trgovinski partner Cilea nakon Kine i SAD-a. U razdoblju od 2003. do 2009. bio je Cileov
vodeci trgovinski partner.

Moderniziranim sporazumom EU-u i Cileu omoguéit ée se da znatno poveéaju obujam
bilateralne trgovine 1 ulaganja jer ¢e se njime stvoriti uzajamno korisne nove moguénosti i
omogudéiti im razvoj. Njime ée se liberalizirati 96 % poljoprivrednih tarifnih stavki koje Cile
jos$ nije liberalizirao, a EU ¢e liberalizirati 66 % tih stavki tijekom najvise sedam godina,
ukljucujuéi postojece carinske kvote za sir iz EU-a i Cileanske preradene zitarice. Zbog toga
¢e viSe od 95 % bilateralne trgovine robom biti oslobodeno carine. Za vrlo osjetljive
proizvode i dalje ¢e se primjenjivati izuzec¢a, medu ostalim za Secer s obje strane te za banane
i rizu na strani EU-a. Cileansko voée i povrée i dalje ¢e podlijegati EU-ovu sustavu ulaznih
cijena. Unija ¢e pruziti dodatni pristup trzistu tako Sto ¢e povecati bescarinske kvote za meso
peradi, svinjetinu, ovéje meso, govedinu, ¢esnjak i konzerviranu ribu iz Cilea. Takve nove
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kvote za Cile bit ¢e otvorene za maslinovo ulje, voéne pripravke i druge artikle. Sporazumom
ée se zaitititi 216 oznaka zemljopisnog podrijetla iz EU-a u Cileu i 18 oznaka zemljopisnog
podrijetla iz Cilea u EU-u. Bilateralna trgovina industrijskom robom ve¢ je u potpunosti
liberalizirana u okviru postojeéeg sporazuma.

Privremeni sporazum o trgovini sadrzava i najnovija poglavlja o ulaganjima i uslugama,
kojima se osigurava da ¢e se prema europskim ulaga¢ima postupati jednako kao prema
Cileanskim ulagagima pri osnivanju poslovanja i njihovim upravljanjem u Cileu i obrnuto.
Sporazumom se Stiti pravo javnih tijela na donosenje propisa u javnom interesu. To ukljucuje
pravo na odrZavanje javnih usluga kao §to su obrazovanje, zdravstvena skrb i opskrba vodom
ili pravo na povrat privatnih usluga u javni sektor.

Izvjestitelj je posebno zadovoljan zbog toga Sto je Komisija poslusSala poziv Europskog
parlamenta da se u taj trgovinski sporazum EU-a uvrsti posebno i samostalno poglavlje o
trgovini i rodu. Rodna ravnopravnost jedna je od temeljnih vrijednosti EU-a i mora se
unaprijediti u svim fazama i kroz sve politike. Tim ¢e se poglavljem u kojem su sadrzane
ambiciozne obveze, postaviti novi presedan za ukljucivanje rodne ravnopravnosti u
trgovinske odnose EU-a.

Novim ¢e se sporazumom pridonijeti i poStenijoj 1 pravednijoj zelenoj tranziciji za obje
strane. Klju¢no je da ¢e se sporazumom osigurati pristup kritiénim sirovinama i ¢istoj energiji
bez diskriminacije, a istodobno ¢e se doprinijeti lokalnoj dodanoj vrijednosti u Cileu.
Poglavljem o energiji i sirovinama zabranjuju se monopoli na izvoz 1 uvoz te dvostruko
odredivanje cijena, dok se Cileu omoguéuje odredeni politicki prostor u olak$avanju nastanka
novih industrijskih sektora odredivanjem nize domace cijene u odredenim granicama.

Privremeni sporazum o trgovini ukljucuje i sveobuhvatno poglavlje o trgovini i odrzivom
razvoju koje sadrzava ambiciozne i obvezujuce obveze u pogledu socijalnih, radnih 1
okoli$nih pitanja. Nadalje, Cile i EU obvezali su se u zajedni¢koj izjavi priloZzenoj
Privremenom sporazumu o trgovini da ¢e preispitati sporazum ¢im on stupi na snagu kako bi
ga se uskladilo s najnovijim standardima odrzivosti, posebno s novim pristupom EU-a
trgovini 1 odrZzivom razvoju. Time ¢e se osigurati u¢inkovitija provedba obveza u pogledu
socijalnih 1 radnickih prava, ukljucujuci prava autohtonih naroda poput slobodnog,
prethodnog i informiranog pristanka, kao i ekoloskih standarda.

Privremeni sporazum o trgovini ¢e EU-u omoguciti da konsolidira i dodatno ojaca svoj odnos
s jednim od svojih najvaznijih 1 najpouzdanijih partnera u Latinskoj Americi. Sporazum
pokazuje da EU moze suradivati s partnerima istomisljenicima kako bi se unaprijedila pravedna
i odrziva trgovina utemeljena na vrijednostima. U vrijeme kada se multilateralni svjetski
poredak, koji ukljucuje otvorenu trgovinu utemeljenu na pravilima, sve viSe dovodi u pitanje,
taj je sporazum takoder snazan signal protiv protekcionisti¢kih tendencija i omogucuje obama
partnerima da diversificiraju svoje lance opskrbe.

Sporazumom ée se trgovinski i ulagacki odnos izmedu EU-a i Cilea uskladiti s najnaprednijim
standardima u podrucjima koja se, medu ostalim, odnose na zastitu okolisa, radnicka prava,
rodnu ravnopravnost i ljudska prava te prava autohtonih naroda. Njime ¢e se ukinuti vecina
preostalih carina i stvoriti znatne nove moguénosti za gospodarski rast i odrzivi razvoj.
Osiguravanjem jednakog postupanja prema ulaga¢ima s obje strane, sporazumom c¢e se

PR\1289769HR.docx 7/8 PE756.026v01-00

HR



potaknuti viSe europskih poduzeca na ulaganje u Cile 1 obrnuto, medu ostalim u strateske
sektore kao §to su obnovljivi izvori energije i sirovine.

Izvjestitelj stoga preporucuje da se da suglasnost za sklapanje Sporazuma.
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